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Ein Prediger muss nicht allein wei-
den, also dass er die Schafe unter-
welse, wie sie rechte Christen sollen
gein, sondern auch daneben den Woel-
fen wehren, dass sie die Schafe nicht
angreifen und mit falscher Lehre ver-
fuehren und Irrtum einfuehren.

Luther

Es ist kein Ding, das die Leute
mehr bei der Kirche behaelt denn
die gute Predigt. — Apologie, Art.24

If the trumpet give an uncertain
sound, who shall prepare himself to
the battle? — 1 Cor. 14:8
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498 Kleine Prophetenftubien

Ratio inimica fidei! Give reason a voice in theology, and you
will lose the truth of revelation. It is either reason or revelation.
See what happened to Rome! Obsessed by the pride of reason,
it has lost the chief teaching of Scripture, salvation by grace,
justification by faith. Cardinal Gibbons says that Catholic theology
does not give up any revealed truths on account of rationalistic
considerations. It has retained indeed some revealed truths. But
it has sacrificed important truths and the one all-important truth
on the altar of carnal pride and reason. Speaking of the theology
of Rome, Luther said that “the Holy Scriptures and the Christian
faith are little taught and the blind, heathen master Aristotle rules
alone. . .. It grieves me to the heart that this damned, conceited,
artful heathen has with his false words deluded, and made fools
of, so many of the best Christians. God has sent him as a plague
upon us for our sins.” (X:335f.) Ta. ENGELDER

(To be continued)

-
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Kleine Prophetenftudien

Soua
2

3In dem borangehenden Actifel itber dad Bud) Jona find {don
einige @infoiirfe gegen bie Gefdidtlidgleit des Buded und feiner Gr=-
zablungen und Ungaben Defehern worben. Wber nun fomuten ivir zu
bem Hauptanjtoh, den ber Unglaube an dem Bude nimmit, ndmlic
bie Yusfage, baf Jona von einem Walfifd) berjdlungen foorden fei,
bret Tage unbd bdrei Nddte im Baude ded Walfifdesd veriveilt, dort
einent Plalm gebetet Habe und dann iwieder ausdgefpien iworben fei.
Dazu jagt der moderne Unglaube: Daz ift unmiglich. Und auf alle
moglide Weife ivird daritber gefpottel und gelad)t. Scdon der alte
Spotter und Chriftenfeind Lucian von Samofata (geboren 120 nad
Chrifto) {agt in feiner Vera Historia, unt die Sadje laderlid) su maden,
bag er und feine Gefahrien und ihr SHiff vbon einem 800 Stabien
(100 Meilen) groBen Fifd) verfdlungen fworden und in dbeffen Baude
adyizehn PMonate lebendig geblieben jeien. Der Kirdjenvater Augquftinus
flagt bariiber, dafy die Heiben fid) iiber diefe Sefdidhte unniltk maden,
unbd redet bon Der irrisio paganorum. Der befannte bulgdr rationa=
liftifge Creget Hibig fagte: ,Die gange Crzahlung ift fwunder- und
mdardenhaft; allein bei Gott ift fein Ding unmiglich. Alfo lebt Jona

to attempt to rationalize dogma. If this be so, then Cardinal Newman
took many steps that way and did his best to deprive the doctrines of
the Church of their character of revelation, because he did his best to
win for them a reasonable appearance.” (Why I Am What I Am, p.86.)
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im Baud bed Fifdes, ohne zu erjtiden; alfo {prot iiber Nadt der
kikajon (Riirbis, gourd) 3u einer Hije, daf er einen Sibenden be-
jdattet; dasd Los trifft gerabe den Redjten; der Sturm, fvie er fidh
swedmdhig erfoben Bat, legt {id) aud) sur geeigneten Beit, und ber
FD 1t bei der Hand, den Jona zu verjdglingen und aud) mwieder aus-
sufpeien; nicht minber fo ber Baum aufzuiproffen, der Wurm, tveldger
ihn abidtet, und der Glutivind, der feinen Berlujt fithlbar madht.” L
Der feinergeit befannte unglaubige Prediger Sdtwalb in Bremen be-
mectte einmal: ,Dal man Jeutzutage die Wirtlidhteit diefer Sejdichte
zu behaupten twagt, ift ein Wunder fajt ebenjo grof ivie dag Wunber
{elbft, und — leiber — ift e3 nid)t zu leugnen.” 2  Und {o Hnnten ivir
nod) mehr Beijpiele Ded Spotted aus alter und neuer Jeit Heibringen,
{otoohl von Seiten der Gelelrien ivie ded ungldubigen Bolfes. Wenn
unfere jungen Qeute gelegentlid) mif anbern jungen Leuten zujammen=
fomumen, {o foird gern gegen fie gerade Diefe Gefdhidiie audgefpiell,
und fie wird fogar in Gomutagsdidulen und Bibelflafjen laderlid
gemadyt, toofilx foir aud) Belege anfithren fomuten.

Demgegeniiber fteht das flare, beftimmbe Zeugnid Chrifti, Patth.
12,40: ,Gleidgivie Jonad twar drei Tage und dret Nadyie in des
Balfifhed Baud), alio wird des PMenfden Sobhn brei Tage und drei
Nadyte mitten in der Erde fein” (bgl. Lui. 11, 29. 30; Matth. 16, 4).
Und mwir fagen mit vollem Glauben, wnidt {poitijd, wie e3 Hibig
tut: ,Bei Gott ift fein Ding unmiglidh”, Lui. 1,37; ,So dber HErr
fpridht, fo gefdhieht’s; fo er gebeut, {o jtehet’s da”, BY.83,9. Dan Hat
freilid) aud) Qutbher ald Beugen fiir die Unzubvexrldffigleit bes Budjes in
Unfprud) genommen, der an einer Stelle fagi: ,Diefe Hiftorie Ddesd
RBropheten Jonad ift {o groB, dah jie jdhier unglaublidy ijf, ja lautet
litgerlicher und ungereimter denn irgend dber Poefen Fabeln eine; und
wenn jie nidgt in ber Bibel ftiinde, fo ladt’ 1’3 ivie eimer RLilgen.”
Tnd nod einmal: , I felbit glanbt’s nidyt, wenn’s nidt in der Heiligen
Sdrift ftinde.” 3>  Pan itberfieht dabei, dak Deide Stellen in bden
Tifdhreden Luihersd ftehen, die befanntlid) nidht von Rutbher felbft auf-
gezeidinet {ind, jondern bon feinen Tijdgenoffen und Sdiilern und
parum nidyt in Anjprud genommen werden onnen alg ipsissima verba
Qutfersd; aber ivir nehmen fie an, wie fie lauten, denn KRuiber jtellt
allez ing redyte Ridht, wenn er Hingufiigt ,wenn fie nidht in der Bibel
ftitnde”, ,twenn’s nidt in der PHeiligen SPrift ftiinde”. Dazu fonunt,
baf Ruther den Propheten Jona frefflih ausgelegt Hat und in diefer
Auslegung durdiveg dic volle Sefdidtlidgfeit und Glaubiviirdigfeit bed
Budes anninumt und einmal zu Kap. 2, 1 ausruft: ,Hilf, Gott, weld
ein founderlich Werf ift dod) basl Wer fann es genuglam bebenfen,

1) Bitiert bon Keil, Einleitung in bag Wlte Teftament, &. 337,
2) Bitiert tm 45. Beridht de8 Midigan-Diftrifts (1910), &. 37.
3) ©t. Qoutfer Uusgabe XXIT, 1424. 1426,



500 Rleine Prophetenftudien

daf ein Menfd foll brei Tage und Nddte {o einfam, ohne Lidht, ofhne
Gpeife, mitten im Meer, im Fijde leben und wiederfommen? Da3
mag fwohl eine feltfame Sdiffabrt beifen. Wer twollte e audy glauben
und nidht flir eine Lilge und Dldrlein Halten, wo e3 nidht in der
Sdrift {tinbe?” »

Aber e3 mup aud) im Yuge behalten werden, dak, mwenn man
itberhaupt Wunder annimmt, ed verfehrt ift, eine Grenge ziehen umd
einen lnter{died maden su wollen, weldje Wunber glaubbajt feien
und weldje nidht. Wunbder find eben Dinge, die gegen — oder jagen ivir
Tieber itber — Die Gefebe der MNatur gefen. Wie darf fidh dann der
menjliche Verjtand Herausdnehmen, feftzujtellen, tvie tveit ein Wunber
bie JNaturgejebe durdgbredhen darf, um nody glaubhaft zu fein? Das
Wefen ded Wunbers Dejteht eben darin, daf ¢3 die Nafur durdgdridhi,
und auf ein Plusd ober Minus fommt e3 dabei gar nidt an. ,So ber
OCrr {pricht, fo gefdieht's; fo er gebeut, jo ftehet’s dba.” Darum hat
jdgon Yuguitinusd gang ridtig zu feiner Jeit auf die Einiicfe gegen
ba3 Jonabud) gefagt: ,,Ad hoc respondetur, quod aut omnia divina
miracula credenda non sint aut hoc cur non credatur causa nulla
est” Und darum wird aud) die gefdhidhtlige Wahrheit diefed BVorfalls
verteidigt nicht nur bei dem dlteren Lilienthal, fondern aud) in neuerer
Beit pon Havernid, Hengftenberg, Baumgarten, Jdgelsbad), Reil, John
Urqubart, Leander Kenfer, Robert Did Wilfon und vielen Hibelglaubigen
Theologen, deren Namen nidht fo befanut find foie diefe.»

Ofne dah wir jebt auf alle bamit perbundenen Fragen eingehen
und bad Wunbderbare, das eben einfad) Glauben forbert, ndher exdrtern
fonnen, wollen foir nur diefen einen Punit etwad ausjithrlider be-
handeln, der da3 WVerfdlingen und dasd Ausfpeien ded Fifded nad
naturgefhidgtlichen Angaben betrifft.

Bunadit it oft die Frage aufgeivorfen tworden, was esd denn fiir
et Fifd war, ber ben Jonasd ver{dlungen Habe. Mande nefhmen an,

4) Uiber Dbie ver{dhiebenen Wusgaben bder lateinijdy gehaltemen und bann
beutfdh eridhienenen Borlejung Luthers itber ben Propheten Jona, die dann bon
bret verfchiedenen Perfonen ins RLateinifdye itberfest wurde, findet fidh Nidbhered in
der &t. Qouifer Ausgabe, XIV, 836. 912. 944. Die angefiihrte Stelle &, 873.

5) RQilienthal, Die gute Sade der gbttlihen Offenbarung, V, 262—271;
IX, 480—495. Nrqubart, Die neueren Enidbedungen und die Bibel. Vom Berx=
faffer autorifierte fberfeung von €. Spliedt, V, 182—204. K. D. Wiljon {hliekt
feine trefflichen philologijhen Unterjuchungen iiber “The Authenticity of Jonah”
(Princeton Theological Review, 16, 280. 456) mit biefen TWorten: “Those
who assail it [the Book of Jonah] must confine themselves to its accounts
of miracles, predictions, and divine interventions. At all such assaults
the Christian will sniff, and He that sitteth in the heavens will laugh.
For in these days of surgeon’s wonders and submarines’ achievements
and Burbank’s experiments it is a bold man who will attempt to set
limits to the subtleties of the All-wise or to affix bounds to the almighty
Maker and Preserver of all things. Christus Creator, Christus Revelator,
Christus Consummator! ‘Knowest thou the ordinances of heaven, or
canst thou set the dominion thereof in the earth?’ Job 38:33.”
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bafy @ott einen befonberen Fijd dafiix gefdhaffen Yabe; aber bdiefe
Annahme ift nidht notig und wird aud) nidht durd) den biblifden Text
angedeutet. Die englifche Bibel itherfest ziwar nidgt gans genau: “The
Lord had prepared a great fish,” fndfjrend die deutidge Tiberjehung
ridptiger fagt: ,Der HCErr verfdajfte” (midht {duf) .einen groBen
Jifdy”, Kap.2,1 (1,17), a3 dem Hebrdifcgen Wort N entipridt,
~Deftellen, beftinunen”. ber tvad fiir ein Fifd e3 war, lakt fidh woh!l
nidht nahex feftjtellen und braudit aud) nidt Kopfzerbredjen zu bex-
urfaden. Das Budy {elbjt fagt einfady ,einen grofen Fijd“, ‘;iﬂg ”,
und im Neuen Teftamente fvird died it xijtog fviebergegeben, Patth.
12,40, wad einfad) Seeungetiim, sea-monster, heift. Ob ed ein
Walfifd war, der {ogenannte sperm-whale, fvie biele annehmen, oder
ein Qaififd) ober ein anderer grofer Fild), wird fich) wofl nidht feft be-
ftimmen Iaflen. Reil meint, e3 fei ein Haififd getvefen, und bemerdt in
feinem Konmunentar (S.284): ,Der Haififdh . . . erreidt nad) Cuvier
(bag Tierreid)) bid zu 25 Fup Lange, nady Ofen (Ullgemeine Natur-
gefdidte) 4 flafter LQinge” (Klafter = 6 Fuk) ,und Jat in feinem
Raden etiva 400 langenfirurige Bahne in 6 Reihen, mwelde dag Tier
aufriditen und legen fann, foeil fie mur in Hautzellen jleden. Er ift
haufig im Pittelldndifden PMeere, wo er fidh) meijftend in der Tiefe auf-
halt, ift aulerit gefrakig, ver{dlingt alled, wad thm vorfommt, Robben,
Sdollen und Tunfijde, mit denen er mandmal an Sardinien in bdie
Tebe gerat und gefangen wird. Plan Hat dafelbit in einem 3—4 Fent-
ner {chweren gegen ein Dupend unverfelrier Tunfijde gefunbden, ja in
einem fogar ein ganzed Pierd.” Auf einer der Weltausftellungen ber
Teten Jalfre, wo aud) Walfiide audgeltellt maren, jagte mix ein LWal-
fif@fanger, dafy e3 63 ver{diedene Speziesd diefer Tiere gebe, mit wel-
dem Redjt oder Unredht, fann id) nidt beftimmen. Aber daf e3 Fifde
gibt, die eine Grige erreidjen, daf fie leidht einen Penjden verfdlingen
fonmnen, jollte heutzutage nieniand mebhr leugnen. Bei Piami, Florida,
tourde bor efiva 30 Jabren ein riefiger Fild) gefangen, 15 Tonnen
jdiver, 45 Fufy lang, der eimen andern Fifd, der 1,500 Pfund toog,
verjdludt Yatte. @3 dauerte 39 Stunden, efe er gefangen twurde, und
¢3 urde ein Bild von 1hm angefertigt, dad zeigte, wie ein PMann in
jeinem Radjen ftehen fonnte. I Habe Verfonen getroffen, die diefen
Fijd, der dbann prapariert und eime Jeit lang aujbetvahrt wurde, ge-
jebert haben. Der obengenannte Naturforfder Cubier beftdtigt, dak
ein Mend) in einem Fijhbaucdh lingere Zeit Yeben Ibnne, namentlid)
im ©dlaf oder Starrframpf.®? Die obenerivdfhnten AUpologetert und
anbere bringen genug Belege dafiir bei, und i) Habe eine Angah! von
Mitteilungen itber Vorfommniffe in dlterer und neuerer Beit dariiber
gefammelt, midte aber namentlid auf einen Wrtitel, der leidht jugdng-
lid) ijt, veriveifen. Dex englijdje Theolog WUmbrofe John Wilfon bom

6) Mitgeteilt bei Ruppredit, Cinleitung in ba8 Alte Teftament, &. 265.
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Queen’s College, Ortford, bat einen langeren Nrtifel itber diefe Sade
verdffentlicgt, “The Sign of the Prophet Jona and Its Modern Con-
firmations,” ¥ in dem er biele Beugnijfe aud lauter wijfenfdaftlichen
Bersffentlichungen mitteilf und dem jolgende Ungaben entnomnten findb:
“The great fish would be the sperm-whale, or cachalot, the species
which inhabits the Southern waters where Jonah was voyaging,
being met with . . . in all tropical and subtropical seas (Encyclo-
pedia Britannica, art. ‘Whale’), and in summer occasionally visit-
ing the Shetlands and even Iceland (E. G. Boulenger, ‘Queer Fish
p.83). It ‘attains a very large size and may measure from 50
to 70 or 80 feet in length’ ‘The head is about one third of the
length of the body, very massive, high and truncated in front’
{(Popular Encyclopedia, art. ‘Oesophagus’; and Encyclopedia Bri-
tannica, art. ‘Sperm-whale’).” Wir fdnnen alfo wofl gang gut an-
nehmen, dak der Fifd§, der dven Jona verfdlungen hat, 60 Fup lang
war (bas find 9 Fuk weniger ald dad Modell im South Kensington
Museum in Lonbon) und fein Maul 20 Fuk lang, 15 Fuf hod) und
9 Fup breit (A Lecture on the Psychology of Animals Swallowed
Alive, by Sir John Bland Sutton, President, Royal College of
Surgeons). BWilfon bringt aud den Nadiveid “that the whale’s
esophagus, or gullet, is not toc small”, und teilt ang den Kensington
Museum Records, “Guide to Whales”, mit: The sperm-whale sub-
sists for the most part on the octopus, “the bodies of which, far
larger than the body of a man, have been found whole in its
stomach.” PWiljon bemertt ferner: “The sperm-whale has constant
reason to develop a distended esophagus. It swims about with its
lower jaw hanging down and its huge gullet gaping like some
submarine cavern.” (Frank T.Bullen, Cruise of the Cachalot,
pp. 221, 342)) Yus einem Werfe bon Sir Francid For, Sixty-three
Years of Engineering,” p. 295, teilt BWilfon mit: “The skeleton of
a shark 16 feet long” was “found in a whale.” €r mirft dann bie
Frage auf: “Could a man live in a whale?” unbd anftvortet: “He
certainly could, though in circumstances of very great discomfort.
There would be air to breathe —of a sort. This is necessary to
enable the fish to float. The heat would be very oppressive,
104—106 degrees Fahrenheit. . . . The gastric juice would be ex-
tremely unpleasant, but not deadly. It cannot digest living matter.”
@r zitiert aud dem eben angefithrien Werfe von BVoulenger, Queer Fish,
p.185: “When dying the cachalot always ejects the contents of
his stomach,” {agt banit nod): “There are many cases where whales
in the fury of their dying agony have swallowed human beings,”
bringt dafiix Beifpiele bei und Hemertt {Hlieglich: “This is the regular
method by which the sperm-whale is accustomed constantly to

7) Princeton Theological Review, 25 (1927), 630. 642.
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rid itself of awkward and indigestible objects that it has swal-
lowed.” Bilfon beszieht {ih aud) auf bad Vorfommnis mit bem Wal-
fiffanger Jamed Bartley im Jahre 1891, dad Sir Francid For in
feinem jdhon genannten Werfe Sixty-three Years of Engineering
erldhnt und das fiederholt in JBeitfdriften und Biidern mitgeteilt
foorden ift. Diefer Walfifdhfdanger tourde, ald feine ESddiffagenoifen
einen Walfifd) harpuniert hatten, bei den Unfirengungen des gum Tode
verivundeten Tiered dburd) dbasd Tau in den Ozean geriffen, bom Walftfd
verj@lungen, und ald dann feine Genoffen ganz Heldenmakige An-
ftrengungen madjten, den Walfijd aufs Ded zogen, der Fimmermann
bes Booted mit der Wgt den Kopf trennte unbd der BVaud) aufgejhlist
tourde, lebendig im Walfifdh gefunden. Dabon fagt Wilfon: “Let it be
clearly understood that the whole story was carefully investigated,
not only by Sir Francis Fox, but by two French scientists, one of
whom was the late M. de Parville, the scientific editor of the
Journal des Debats of Paris, ‘one of the most careful and painstak-
ing scientists in Europe,” who concluded his investigations by stating
his belief that the account given by the captain and crew of the
English whaler is worthy of belief. ‘There are many cases where
whales in the fury of their dying agony have swallowed human
beings; but this is the first modern case in which the victim has
come forth safe and sound.” After this modern illustration he says,
‘I end by believing that Jonah really did come out from the whale
alive, as the Bible records.”” Diefe Beugnifle mogen fiir diefe Frage
geniigen. &ie lieken fid) Teidht vermebhren.

Kehren oir nun zu dem fonjtigen Inhalt desd Budjes Jona zuriid.
€3 ift {Gon ermahnt tworden, dak es nur die eine furze Gefdhidite bon
ber Sendung ded Propheten nad) Ninive mit den fie begleitenben Hifto-
rifden Umitanben exzdblt, aber {o Har und itberfidhtlidy, baf der Bibel-
Tefer Teine Defonbere JnYaltdangabe nitg hat. Die gewihnlide Cin-
teilung in vier Kapitel gibt am beften bie Didpofition bed Budes an
und eignet fid) aud) burdjaus fiir die praftifdge Darbietung in Prebigten
und Bibelftunden. P.&. €. Hageman in Charlottesville, Ba., hat vor
einer Reihe bon Jahren dad3 Bud in adjt Predigten behanbdelt, die audh
im Drude erfdienen jind.®

Wber einige widhtige Heildgefdidhtlidge Punite dilrften ettvas aus-
fithrlicher behanbelt fverben. Wir fragen zunadit: Was toar denn nun
die DHeildabfiht Sottes bei diefer Sendung des BVropPeten nad) Ninive?
Denn Gott Yat immer und in allem al3 leptesd Biel basd Heil der Men-
fdhen im Uuge; Heil ift pad Ende aller Wege Gotted, etfvad genauer
ausgebriidt, bad Heil, bad in dem Meffiad fommt und in der RKirdpe

. 8 The Prophet Jonah: His Remarkable Flight; His Remarkable
Discovery; His Remarkable Punishment; His Remarkable Rescue; His
Remarkable Prayer; His Remarkable Sermon; His Remarkable Success;
His Remarkable Failure.
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3u finben ift. &3 ipar ein Dbefannter K[ehriap der alten jiibijden
Synagoge, der nun aud) dburd) ba3 Bud Jona beftatigt wird: ,Das
Enbdziel aller Weisfagungen der Propheten jind die Tage desd Meffins.”®
Nud) die Juben der jpateren Beit Haben eben vbiel Wafresd und Ridtiges
exfannt und Jatten oft ein beffered Veritanbdnis ded Alten Teftaments
al3d neuere drifiliche Ausleger, die dod) zu dem Alten Tefjtament aud
bas Reue Teftament, dad farere Bud) der Erfiillung, Haben. Wix
tonnen Gottes ALYt wohl erfennen. Diefe Sendung ded Propheten
nad) Ninive it ein Beiveid gegen den Partifularidmus, den man {o
gern Der altteftamentlicien Hfonomie, dem altteftamentlidhen Heildplan
@otted beimiht und in bem aud) das jlidifde BVolf mehr ober mweniger
verftridt fvar, baf namli) Gott nur der Juden Gott und nidht aud
per Heiden Gott fei, 1wihrend dod) Gott audh den Heiden Barmberzigleit
und Heil wiederfalhren laflen will, wenn fie Buke tun. Gerade in den
Weisfagungen ded Ulten Teftaments zeigt fid) Gott ald den Gott allex
Bilfer, bon bem Wort bom Weibesdfamen und bom Abrahamsfamen an,
burd den alle Gefd)ledhter auf Erden gefegnet twerdben follen, 1 Mof.
3,15; 12,3; und e3 it goang auffallend, wenn man genauer darauf
adytet, dbaf Defonbere Offenbarungen bdiefed gittlidgen Univerjalidmus
haufig gufammenhingen mit befonderen Strafgeriditen iiber ©oite3
Cigentumabolf J5rael. Dak died wirflid) ein leitender Gebante unfers
merfitrdigen Budjes ift, exgibt fidh) aus den Worten, mit denen der Konig
pon RNinive feinen BVefehl an die Cinwohner, daf fie Bufe tun jollten,
flieRt: ., Wer tweil, Gott midte {ich Fehren und ihn reuen und fidg
fwenden von feinem grimmigen Born, daf tvir nidt verdberben”, Kap.
8,9. Unbd darauf folgt dann B. 10: ,Da aber Gott {ah ihre Werfe,
bal fie fih Defehreten bon ifrem bifen Wege, veuete ihn Ded iibels,
bas er geredet fatte, ihuen zu tun, und tat's nidgt.” Ehenjo findben wix
biefe gniidige Gefinnung Gotted aud) in den merfiviirdigen SHlupivorten
bes3 ganzen Budes, wo ber HErr den Jona fragt: , WMeineft du, dah du
billig giirneft um bden RKiwbiz?~ Und ald Jona antivortet: ,Billig
siizne id) bis an ben Tod“, Halt ihm Gott bor: ,Did jommert ded
Riirhis, daran du nidt gearbeitet hajt, haft ihn aud) nidht aufgezogen,
fwelder in einer Nadt fward und in einer Nadt verdarb; und mid
jollte nicdht jammern Ninive, folder groken Stadt, tn welder {ind melhr
penn Hundertundzmwanzigtaujend Menjden, die nicht twiffen Unterdhied,
iwas redhtd odber linfsd ift, dazu aud) viel FTiere?” Kap. 4, 9—11.
®erade diefer Gefidhtdpuntt erflart aud) diefen, tvie man wohl fagen
fann, gang auffdlligen, abrupten SGluf bed Buded. €3 {Gliet mit
einer Frage. Wir wiirden einen andbern SHlup erivarten; aber fwenn
mwir die gange Situation bedenfen, pakt gerade diefer furzabgebrodene
Sdlufy gang audgezeidnet. Jona Hat lange gegen Gott argumentiert,

9) Bitiert von Deliffdh) in ,Jeitfhrift filr die gefamte lutherijde Theologie
und Rirdjes, Herausdgegeben von D. A. &. Rubelbad) und D. H. €. F. Gueride.
1,2, 122
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aber {dliehlid ift er iiberivunden. Cr eil nidhtd mehr su fagen, er
perffummt. Wunderbare Weisheit Gotted, mwunderbare Geftaliung bder
Heiligen Sdrift] €3 ift ahnlid wie in dem andbern fo merfiviicdigen
Bude, Hiob, mit jeiner Frage: Warum toird der Fromme bon Gott
mit Qeiben Jeimgefudt. Hiodb felbit fann e3 nid)t verftehen, dak er o
leiben muf. Seine dret Freunbde und fein eigenesd Weib geben falide,
perfefrte Antiwort und behaupten, Hiob werde um feiner Siinden iwillen
geftraft. €libu, der jitngere Mann, bringt bad PLroblem ded Keibend
der Rojung {don etiwas naher; aber endlich) erfdeint Gott felbit im
Wetter und 16§t dem Hiod alle feine Fragen und Bedenfen, alle feine
Sfrupel und Argumente, und Hiob fann dann aud) nidtad tweiter {agen
ald bemiitig befennen: , 3 erfenne, dbaf du alled permagit, und fein
@edante ift dir verborgen. €3 ift ein unbefonnener Mann, der feinen
Stat meinet zu verbergen. Darum befenne i, dak idh fHabe univeislich
geredet, das mir zu Hod) ift und nidht verftehe.” Jehoval verfahrt mit
Jona, ivie er mit Hiob verfahren ijt, und bringt ihn zur Erfenninis.
©r hat bem Hiob allerlet Fragen borgelegt itber bie Wunder der Natur
und die Fiihrungen Gottes im Menfdenleben und zu ihm gejagt: ,IH
toill did fragen” (bu fluger fleiner PMenfd), ,lehre midh“, Kap. 40, 2;
aber $iod antvortet dann bemiitig, befdgeiben, 3u1ecf)tgebracf)t, und
fbrié 3u Gott: ,\)\'{) fotll tu.; fragen, ;el’)w uth}j , Qap. 42, 2—4.

Nus pem, fwasd eben itber den Partifularismus der Juben und den
Univerfalismus Gottes gefagt fworden ift, erflart {id) wohl aud), warum
Jona guerit bor Gott flieht und durd) die bitteren Erfahrungen auf
bem PMeer gureditgebradt werden mul. CEr jledt eben ald Jube aud
in diefem Partifularidnusd., CEr denft: ,Jsrael ijt Sottes BVolf; bdie
Hetden find perbammit.” Er Hat, wie Luiher des tweiteren in treffenbder
Weife ausfithrt, ,nod) eine jitdifdhe, fleifdhlidje Meinung von Goit
gebhabt, al3 fei Goit allein der Juben Gott und nidht der Heiden, . . .
Bat gedacht, bie Niniviten waren Gotted Wort und Enaden nidi wert,
toeil fie nidt Gotted Bolf, dad ift, Juben oder unter dbem idraelitif@en
Bolf fodren” 1® Cr fiirdtet jid) wohl aud), fvie {hon Luiher Herbor-
bebt, vor ber ummiglid) erfdeinenden Wufgabe, daf er in die grofe,
jtolge, gottlofe Beidbnifdje Stadt gehen und dort Buke predigen {oll;
und dazu fam vielleidgt {lieglidh aud) DMenjdenfurdt, bie Beforgnis,
tote e3 1hm fwohl bei Der Predigt in Ninive ergehen tvilrde. Wber bdied
alleg find gerade o getreue, pjpdologijdhe Bilge, daf aud dadurd) die
Gefdhidgilichleit ded gangen Budesd gelvaltig beftatigt wird. Eine alte
iiberliefexung, ivieber Der jitdifdien Shnagoge (Pedilta), fagt ganz
finnig: . €3 war dem Propheten mehr an ber Ehre ded Kindesd ge-
Tegen al3 an der Ehre bed BVatersd; mehr an der Ehre desd BVolfesd
Gotted ald an der Ehre Gottesd felber.” Und wenn ivir ind

10) XIV, 854. Ter etiva einmal {tber JYona predigen mibdhte, follte ja biefe
gang trefflihe WUuslequng Luibers benugen, die aud) in einem bequemen fleinten
Separatdrud ju Haben ift. Vgl ,Lutheraner von 1940, Nr. 10, S. 174,
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Neue Teftament bliden, dann finden wir {oldge Gedanten fogar nod) nad
per Crtetlung ded grofen MNiffionsbefehls, der Himmelfahrt Chrijti
und der AusgieBung ded Heiligen Geiftes bei dem Apojtel Vetrus. Wie
Sona dem gittlicgen Ruf entfliehen twill, wm nidht einem unbefdnit-
tenen Bolf daz Wort Gottesd predigen zu milffen, fo will Petrud n
Soppe lieber ottt twiderfpredhen ald basd aufgehobene jitdifdhe Bere=
monialgefel iibertreten, wenu er Apoft. 10, 14 Hei dem Geficht bon den
unreinen Tieren, die er {hladhten und effen {oll, zu @oit fagt: O nein,
9C€rr; denn i) habe nod) nie ettvasd Gemeinesd oder Unreines gegefjen.”

Uber, founte man fagen, was ift bad fiir ein Prophet Gottes?
®r tut nidt, was Sott ihm befiehlt, fondern lauft davon; und mwenn
er 3 {dhlieRlid) dodh unternimmt, in Ninive predigt und die Stadt mit
bem RKonig an der Spike Bufe tul, dann ift ex unzujrieden, dap Gott
bie Stadt nidt gerftdrt, murrt wider Gott, und will lieber tot fein als
Teben. Wie fann ein Prophet, ein Bote Gottes, o reden und Hhandbeln?
Dies hat tvieberum {don unfere alten Ausleger befdhdftigt, und fie haben
parauf gang treffend geantwortet. Matthetw Henty bemerkt in feinem
Sommentar in bezug auf diefe Situation: “In the first chapter we had
Jonah fleeing from the face of God. Here (in chapter 4) we have
him, in effect, flying in the face of God.” Unbd Luifer {agt in feiner
dacalletifiifden Weife: ,Dad ift i je flicoadr ein ipunberlider,
feltfamer Heiliger, der da zitrnt, daf Gott den Siinbern gnabdig ijt, und
gonnt ihnen fein Gutesd, jondbern eitel lngliif.” 1 ber gerade die
ganze Gejdidie unferd Budes, die oft fo oberfladlic) gelefen und be-
Handelt fwicd, dah W. T. Elli3, der befannte Sonntagdjdulliterat, fagen
fann: “One of the tragedies of literature is that most persons know
nothing about the Book of Jonah except the whale”, legt vieder
Beugnis ab fitr die Edtheit und Glaubmwitrdigleit ded Budes als von
Jona felbjt gefdrieben. Mit Recdht fagt Delibidh: ,Mir {deint das
Bud Jona als ein unter tiefer BVefdhamung und gotilider Selbjtver-
Teugnung auf Trieb ded Heiligen Geifted niebergefdriebenesd Siinden=
befenntniz des zuredtgebradten Propheten, fweldes den prophetijden
Sdjriften Deshalb einverleibt ift, fveil Jona, fweidjagend {elbjt da, als
er nidt weidfagen wollte, ein Thpus des zufiinftigen €Hhriftus
twar, tn dem allein und dburd den allein den Gldubigen aud) des
altteftamentliden fon (Rap. 3, 5: ,Da glaubten die Reute zu Ninive‘)
®nabde guteil wurde.” 12 UUnd der feinerzeit befannte Prof. Wilhelm
Sdmibt, Glied der Ohiofynode und Profeffor an Dderen praftifdem
Seminar in &t. Paul, Hat mir einmal erzdhlt, baf D. Loy, der oft-
genannte theologifhe Profeflor am Seminar der Ofiofynode in Colums=
bus und allgemeine Prdfesd feiner Shnode, in einer Pafjtoralpredigt
gefagt Yabe: Der Baud) bed Walfijdes war fiir Jona ein praftijdes
Seminar, und in diefem praftifen Seminar fat Jona in drei Tagen

11) XIV, 896. 12) Rudelbach-Guerides Beitidrift, I, 2, 122.
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medr wahre Paftoraltheologie gelernt, ald mander theologijdhe Siubent
in feinen brei Seminarjafiren Hetmnimmt.

Uber warum fteht dann diefes Bud), wenn e3d toirllid) Gejdidte
enthalt, ioie ausfithelidh nadgeviefen worben ift, unter den Propheten
und nidt unter den Gefchichisbiihern? Und fvenn ed wegen feines
fleinen Umfang3d nidht neben die grofen Feldidisbiiher Jofua, Sa-
mueli3 und RKinige geftellt mwerden ollte, dba e nur eine Epijode be-
Bandelt, warum ftehi ed dann nidht neben dem Ileinen Hijtorifden Bude
Ruth in dem dritten Teil ded HebrdifGen Alten Teflaments, unter den
fogenannten Hagiographen? Aud) diefe Frage Ykt fich wohl Heant-
mworten. Daz Bud) Hat mit gutem Grunde feine Stelle unter ben
Propheten, dba Jona im firengen Sinne ded Worfed ein Prophet twar
und feine Gefdgichle mirflid) tefe prophetifde, thpifdhe Bedeutung Gat,
pie ung im Ridte ded Neuen Teftaments ganz IHar entgegenftrahlt.
Das BVerivetlen desd Jona im BVaude ded Fifdes drei Tage und brei
Nadte {Gattete ab und wied hin auf Chrifti Beqrdbnisd und Veriveilen
tm Sdgoke der Erde. Nad) Matth. 12, 838—40 anttoorteten eflidge
unter den Sdriftgelehrten und Wharifdern und fpraden zu JEju:
»Meijter, foir wollten gerne ein Feidjen von dir fefer.” 1Und er ant=
twortete und fprad) zu ihnen: ,Die bofe und ehebrederifge Art fucht
ein Beidjen; und e3 fwird ihr fein Jeiden gegeben fverden deun dad
Beidjent bed Propheten Jonad. Denn gleidhivie Jonasd war drei Tage
und drei Nadjte in bed Walfijdes Baud), alfo wird ded WMenfden Sohn
drei Tage und drei Nddyte mitten in der Erde fein.” Wiebiel die Juden
gur Beit Jonasd davon verftanden Haben, laht fidh nidht fagen. Wi
fonnen nidt Hinftlid) den Sdleier und die Dede Herborholen, die vor
Der Beit ber Erfitllung itber der Weidfagung lag, dhnlidh wie wir aud
3. 8. fagen miiffen, dah dad bolle Verftandnis der Weidfagung Sadarjasd
pon bem LBerfauf ded Hirten um bdreifig Silberlinge und dem Anfauf
ped Topferdaders, Rap.11,12.13, erft dann aufgegangen ift, ald fie
budyftablid erfitllt tourde. Wber tvir Ionnen ganz geivify aud) annehumen,
bak die Propheten, bon dbem Geifte Gotted erleuditet, {Hivierige, dunile
Sadjen threm BVolfe exldutert und ectlart Haben. Das liegt fhon in dber
Natur der Sade, dad iffen fvir aber aud) bon eingelnen Propheten
ausbritdlid), toie z.B. bon Hefefiel, u dem bdie dlteften bed fitdifdien
Bolfed famen und §id) in feinem Haufe vor ithm niederfesten, jedenfalls
um Yustunft und Belehrung zu erhalten iiber das, wasd der H&Err ihm
offenbarte, RKap. 8, 1; 14, 1; 20, 1. 3; 24, 19. @erade der Husdrud,
pen ber Heiland gebraudyt, und wiederholt gebraudyt, ,bas Zeiden des
Propheten Jonaz” (bgl. aud) Matth. 16, 4; Lut. 11,29.30), ift, ivie
fdon friitfer bemert mworden ift, zugleid dunfel und dod) aud) ver-
ftandlid. €3 ijt ein Beidjen, bad Glauben an Ehriffum fordert und an
Die Spibe feined gangen Cxljungsivertes, feine Auferftehung. Und
fwern man fragen wollte, warum JEus auf diefed Jeiden ded Jona
an den angefithrien Stellen ald auf ein leBted und brohendes Beidhen
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binteift, {o hat darauf BVaumgarten in einer AbJandlung ,iiber bas
Beidjen be3 Propheten Jonasd” tfreffend geantivortet: ,Biele Beidjen
toaren borfergegangen, aber bed PMenjden Sohn Yatte in Jsrael feinen
Glauben gefunbden; bdarum Dbleibt nur nod dag Jeidjen ded Jonas
iibrig; Diefed aber ift Das Beiden, daf dad Epvangelium Den Juden
genommen fwird und zu dben Heiden, welde feine Frudht bringen fverden,
itbergefht. Matth. 21,43, 13

Und ahnlid) jteht e3 mit demn Beridht von der Bupe Finivesd.
Gerabe diefe unsd fajt unglaublid) erfdeinenbe Gefdhichte ift burdy das
Beugnid pes alliviffenden Gottedjohnes, unferd Heilandes JEfu Chrifti,
bejtatigt, fwenn er fagt: ,Die Leute bon Ninive tverben auftreten am
Siingften ®eridhte mit diefemn Gefdledite und tverden e verbanumen;
denn fie taten Bufe nad) der Vredigt Jonasd’. Und fiehe, Bie ift mehr
penn Jonaz”, Maith. 12,41, Bgl. aud) Lui. 11, 32. Darum fagte
Delisid) mit Redt zu diefem Punite der gefdhidhiligen Wahrheit des
Jonabudys: ,itber alled jteht der futherifdhen Rirde dad Jeugnis bes
untritgliden Oberhaupted der RKirdge, JIEu CYriftt, vpon dem alle
Atfommobation an Den Jrrium unbd die Riige jo fern ijt ald daz Lidht
pon Der Finfternid.”1® 1nd in einer den Verfaffer nicht nennenden
AbJandlung {iber ,Die Jdee Desd Budjed Jona” Yeilkt e gang treffend,
pak bdiefez Vud), menn rvedt verftanden, ,eind der Heffinnigiten bdel
Alten Tejtaments iff und unter allen prophetifden Bitdern ded Ulten
Teftaments fozufagen dasd neuteftamentlidijte”.1» Denn Bier beginnt
ausnahmsiveife und dem Anfang nad) da3, wasd im Neuen Tefta-
ment fid) erfitllt Hat und immer nod) in Erfiilllung Yegriffen ift, die
Belehrung der Heiden; und biefe Befehrung der Heiden geht fort, bis
die aus Juben und Heiden gefamunelte Nirde vollendet ift, bid Dbie
BVollzahl der Audertvdblten in die Kirde ded Neuen Teftaments einge-
gangen ift und der HErr mwiederfommt in grofer Kraft und Herx-
Ticgfeit. Dies ift {dhon im jitdifGen Talmud erfannt worden, und wir
toiederholen die treffende BVemerfung von Profjd: ,Mit Iona beginnt
die erfolgreidje Peidenpredigt; der Menjdhenjohn ruft aud die
Heidenivelt zur Buge. Das Wort Gotted 5% fidh ausd jeiner nationalen
Befdranfung; e3 iwird fret zur univerfalen Wirtfamieit.” 16 Und es
ift fein zutreffendes Urqument dbagegen, daf ja die Niniviten nidht be=
ftanbdig geblieben finbd, dafy bie Rirdje bamald in Ninive nod) feine blei-

13) Rubelbady-Guerides Jeitjdrift, II, 2, 13.

14) Rudelbad)-@Guerides Beitjdrift, I, 2, 126. Delit|dh besieht fich dbamit auf
die beriiditigte Witommodationstheorie, baf JEfus, wenn er aud) vad von bem
LBer{dlungentverben des Aona durd) einen Fijh und von der Buge ber Niniviten
Gefagte beffer getouft habe, fich dbody in jeiner Rede ju der bamals landldufigen
und bei ben Juben allgemein geltenden, mwenngleidy irrigen, Unnahme Herab:
gelaffen und fid) an fie atfommobdiert Habe.

15) »Beit{drift filr Proteftantidmud und Kirder Herausgegeben bon
Harlep, HHfling, Thomafius, Hofmann. 21 (1851) 106,

16) ,Algemeine €v.-Quth. Lirdenzeitung”, 70 (1937), €. 225,
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bende Stdtte befam und bebielt. Died ift freilich ridhtig. inive ift,
toie {dhon im Junibeft biefer Beitidrift ausgeflihrt fworden ijt, mwieder
suritdgefunien in {ein gottlofes, Heidnifdjes Wefen, ivie {patere Stellen,
3.B. Jef. 10 und 37 und 2 Koin. 19, zeigen, Hat dag Reid) Jdrael zu
Hiztiasd Beiten geritort und basd Reid) Juba mit Krieq itberzogen, iwes-
Balb ihm dad BVerberben und der endlide Ruin und Untergang ange-
Hinbigt wird. Bgl. Nah. 2 und 3 und Jeplh. 2, 13—15. Die Jeit des
Feuen Teftamentd war eben damald nod) nidt gefomumen, die Jeit, in
der bie Heiden in Sdaren eingeben follten in die Rirdge bed Neuen
Teftamentd und da ihre bleibende Wohnung findben, wie Fefaja und
Mida teidfagen: €3 fwird gur lepten Jeit der Berg, da ded HErrn
Haus ijt, gewil fein, Hoher denn alle Berge und itber alle Hiigel erhaben
werden; und twerden alle Heiben dazu Yaufen und viel Vilfer hingelhen
und fagen: Komunt, laht und auf den Berg ded HErrn gehen, zum
Haufe ded Gotted Jafohs, dak er uns lehre feine Wege und toir wandeln
auf feinen Steigen. Denn von Jion wird dag Gefes ausdgehen und
9e8 HEren Wort von Jerufalem”, Jef. 2, 2.3; WMida 4, 1.2,

Sdon bemerft darum Heffelberg in einer ganz anfprudhslos ge-
fdriebenen und mwenig befannten Wuslequng: ,Jn ihm“ (dem Bud
Jona) ,leudtet ein Himmlifder Strafhl der eivigen Iilbe und Erbar-
mung &ottes iber ein BVoll, das in Tobes{datten fah, ein Spiege!l
fiic dag Bolt Gotied, damit e3 erfenme, dap nur Buge vom JBorne
®ottes errettet.” 1D

Died find einige Beildge{didhtliche Gedanfen ausd bdbem FHeinen
viel perfpotteten, aber in Wahrheit gang Perrliden Bude Jona. Wir
gedbenfen, nun nod) eine furggefakte Auslegung des Gebetesd Jona dar-
aubieten. 2 Fiirbringer

Why Preach?

Preaching, if it is to serve its divine purpose, must have a
very definite objective. This the preacher should not only know,
but of this he should be conscious. What is the objective?
Why preach?

1

The purpose of all Christian preaching — at all times, at any
place, before any audience —is the salvation of sinners and the
glory of God. The Lord says: “Go ye into all the world and preach
the Gospel,” the good news of salvation, “to every creature,”
Mark 16:15. “Ye shall be witnesses unto Me, both in Jerusalem
and in all Judea and in Samaria and unto the uttermost part of
the earth,” Acts 1:8. Of his own preaching Paul said: “I deter-

17) Bitiert von Delihfd in Rubelbad)-Guerides Jeitihrift, I, 2, 120.



